
DEMANDE D’AMENDEMENT D’UNE SUSPENSION / D’UN CONTINGENT TARIFAIRE EXISTANT
REQUEST FOR AMENDMENT TO CURRENT TARIFF SUSPENSION / TARIFF QUOTA
(Supprimer la mesure inadéquate / Delete inappropriate measure)

(FRANCE)

Partie III / Part III
(pour la DGDDI uniquement / for French Customs only)

	
	QUESTION / QUESTION
	RÉPONSE / ANSWER

	5
	Demande présentée par / Request submitted by:

Adresse / Address:


Tél./Fax :
Courriel / E-mail:

	

	6
	Importations prévues pour l’année N+1 (première année de la période de validité demandée)
[bookmark: _GoBack]Anticipated annual imports year N+1 (first year of the validity period requested)
· valeur (en EUR) / value (in EUR):
· quantité (en poids et en unite supplémentaire, le cas échéant, pour le code NC en question) / quantity (in weight and supplementary unit if applicable for CN code in question):	

	


	7
	Taux de droit de douane et estimation des droits de douane économisés (en EUR) sur une base annuelle :
Customs duty rate and estimated saved customs duties (in EUR) on an annual basis:
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